
SHOTGUN CHAMBER BRUSH - CHAMBER BRUSH, BRONZE, 12
GAUGE, 5/16"-27 THREAD, 3 PACK

Quickly, Safely Scrub Cruddy Chambers

Long lasting phosphor bronze resists corrosion. Looped and wound shanks.

Attributes

Name: CHAMBER BRUSH, BRONZE, 12 GAUGE, 5/16"-27 THREAD, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084453411
Mfr. No.:
Caliber: 12 Gauge
Cartridge: 12 Gauge
Make: Universal Shotguns
Qty: 3
Style: Shotgun
Quantity: 3
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 80mm
Shipping length: 98mm
UPC: 050806030510

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12
GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE BRONZE CHAMBER
BRUSH entschieden hast. Diese Bürste wurde entwickelt, um die Reinigung deines Patronenlagers zu erleichtern
und eine optimale Leistung deiner Schrotflinte zu gewährleisten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwende das Produkt ausschließlich in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende die Bürste nur für 12 Gauge Patronenlager.
Achte darauf, dass die Schrotflinte nicht geladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Verwende Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.
Halte die Bürste von Gesicht und Augen fern.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen gefährlichen Werkzeugen während der Reinigung.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist.
Wähle einen gut beleuchteten Arbeitsbereich.

Verwendung der Bürste:

Schraube die Bürste mit dem 5/16"27 Gewinde in den gewünschten Griff.
Führe die Bürste vorsichtig in das Patronenlager ein.
Drehe die Bürste sanft hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Ziehe die Bürste nach der Reinigung vorsichtig heraus.

Nach der Verwendung:

Reinige die Bürste mit warmem Wasser und Seife.
Trockne die Bürste gründlich ab, um Korrosion zu vermeiden.
Bewahre die Bürste an einem trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Stelle sicher, dass keine schädlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich dieses Produkts, wende dich bitte an den zuständigen
Händler oder Hersteller. Achte darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an eine EUbasierte Kontaktstelle
gerichtet werden.
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SHOTGUN CHAMBER BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN CHAMBER BRUSH, BRONZE, 12 GAUGE, 5/16"27 THREAD, 3 PACK. This
product is designed to help maintain the cleanliness and performance of your shotgun. To ensure safe and effective
use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the brush for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the brush on hot surfaces or near open flames.
Use protective eyewear to prevent debris from entering the eyes during cleaning.
Ensure that the shotgun is unloaded before using the chamber brush.
Do not apply excessive force while using the brush to prevent damage to the shotgun or the brush itself.
Store the brush in a cool, dry place away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the shotgun is completely unloaded.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

Installation

Attach the chamber brush to the cleaning rod. Ensure it is securely fastened.
The brush has a 5/16"27 thread, compatible with standard cleaning rods.

Usage

Apply cleaning solvent to the brush if desired.
Insert the chamber brush into the shotgun chamber gently.
Rotate the brush while pushing it in and out to effectively clean the chamber.
Use the looped and wound shanks to reach all areas of the chamber.
After cleaning, remove the brush and inspect it for wear.

PostUsage Care

Clean the brush with solvent and allow it to dry thoroughly.
Store the brush in its original packaging or a dedicated cleaning kit.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the brush in regular household waste if it is damaged or worn.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SHOTGUN CHAMBER BRUSH, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your SHOTGUN
CHAMBER BRUSH. Thank you for your attention to safety and proper usage.
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Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el cepillo de cámara de escopeta Brownells de 12 gauge. Este producto está diseñado para
ayudar en la limpieza de la recámara de su escopeta, asegurando un rendimiento óptimo. Para garantizar su
seguridad y la de los demás, lea atentamente estas instrucciones de seguridad y siga las pautas proporcionadas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y las mascotas.
Usa gafas de seguridad y guantes cuando utilices el cepillo para evitar lesiones.
No uses el cepillo para otros fines que no sean los recomendados.
Mantente alerta y concentrado mientras utilizas el cepillo.
Revisa el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Puede causar lesiones si se utiliza incorrectamente.
El contacto con superficies afiladas o partes móviles puede resultar en cortes o rasguños.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre utiliza el cepillo con cuidado y mantén las manos alejadas de la zona de limpieza.
No fuerces el cepillo en la recámara; utiliza una presión suave y constante.
Si el cepillo se daña, deja de usarlo inmediatamente y reemplázalo.

Advertencias Específicas:

Este producto no es un juguete. Manténlo alejado de los niños.
No utilices el cepillo si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar.
Reúne los materiales necesarios: el cepillo, un trapo limpio y un limpiador de armas adecuado.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo en la recámara de la escopeta.
Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás.
Limpia cualquier residuo con un trapo limpio.
Repite el proceso según sea necesario para una limpieza completa.

Almacenamiento:

Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cepillo, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales metálicos.
No arrojes el cepillo en la basura común si contiene partes que puedan ser recicladas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado.
Asegúrate de tener el número de modelo y cualquier otra información relevante a mano.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del cepillo de cámara de
escopeta Brownells. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Instructions de Sécurité pour le Brossage de Chambre
de Fusil de Chasse

Introduction
Merci d'avoir choisi le Brosses Nettoyage de Chambre BROWNELLS 12 Gauge. Ce produit est conçu pour vous
aider à maintenir votre fusil de chasse en bon état. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation efficace et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse. Remplacezla si elle est usée ou endommagée.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces non recommandées.
Évitez tout contact avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la brosse.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'utiliser la brosse.
Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec des résidus de nettoyage.
Ne jamais forcer la brosse dans la chambre. Cela pourrait endommager votre fusil.
Ne pas utiliser la brosse si vous constatez des défauts ou des dommages visibles.
Rangez la brosse dans un endroit sec et frais après utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que votre fusil est complètement déchargé.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Installation de la brosse :

Vissez la brosse sur la tige à l'aide du filetage 5/16"27.
Assurezvous qu'elle est bien fixée avant de commencer le nettoyage.

Utilisation de la brosse :

Insérez délicatement la brosse dans la chambre du fusil.
Faites des mouvements de vaetvient doux pour enlever les résidus.
Évitez d'appliquer une pression excessive.

Nettoyage après utilisation :

Retirez la brosse et rincezla à l'eau claire pour éliminer les résidus.
Séchez la brosse complètement avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
Si la brosse est usée, envisagez de la remettre à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
l'UE approprié.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre Brosses
Nettoyage de Chambre BROWNELLS 12 Gauge. Pour plus d'informations sur les rappels ou les produits dangereux,
consultez la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Brush per
Camera Shotgun Brownells 12 Gauge

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Brush per Camera Shotgun Brownells 12 Gauge. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero per la pulizia delle camere di fucili a pompa
cal. 12.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il Brush se è danneggiato o usurato.
Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite in questo manuale.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee durante la manipolazione del prodotto.
Non utilizzare il Brush in un'area chiusa senza adeguata ventilazione.
Non forzare il Brush nella camera; utilizzare una pressione moderata per evitare danneggiamenti.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere alla pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verificare che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Rimuovere eventuali accessori o attrezzature che potrebbero ostacolare l'accesso alla camera.

Installazione:

Avvitare il Brush sulla maniglia adatta, assicurandosi che sia ben fissato.
Controllare che il Brush sia compatibile con la filettatura 5/16"27.

Utilizzo:

Inserire delicatamente il Brush nella camera del fucile.
Ruotare il Brush con movimenti regolari e controllati per rimuovere residui di polvere e sporcizia.
Non esercitare troppa pressione; il Brush deve muoversi liberamente all'interno della camera.

Pulizia PostUso:

Dopo l'uso, pulire il Brush con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Conservare il Brush in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il Brush nell'ambiente; seguire le indicazioni per il riciclaggio dei metalli e dei materiali compositi.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o assistenza riguardanti il prodotto, si prega di contattare il punto di contatto designato
nell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi
supporto.



Grazie per aver scelto il Brush per Camera Shotgun Brownells 12 Gauge. Utilizzando questo prodotto con
responsabilità, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja bezpieczeństwa dla szczotki do komór
nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH
BROWNELLS 12 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH
5/16"27 THREAD 3/PACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotki do komór nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony konsumentów zgodnie z
przepisami unijnymi. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotki i wymieniaj ją, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas używania
Zawsze używaj rękawic ochronnych podczas pracy z produktem.
Upewnij się, że szczotka jest odpowiednia do kal. 12 Gauge i pasuje do Twojego typu strzelby.
Nie używaj szczotki do innych celów niż czyszczenie komory nabojowej.
Przed użyciem upewnij się, że strzelba jest rozładowana.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed rozpoczęciem czyszczenia upewnij się, że strzelba jest wyłączona i nie ma w niej amunicji.
Wkręć szczotkę w komorę nabojową, używając gwintu 5/16"27.
Wykonuj ruchy w przód i w tył, aby dokładnie wyczyścić komorę.
Po zakończeniu czyszczenia usuń szczotkę i sprawdź, czy nie pozostały resztki brudu.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione w Twoim regionie.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu metali i materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
instytucjami w Twoim kraju.

Podsumowanie
Szczotka do komór nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS jest narzędziem zaprojektowanym z
myślą o skutecznym czyszczeniu strzelb kal. 12 Gauge. Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego korzystania z produktu.



1.  

2.  

3.  

4.  

SHOTGUN CHAMBER BRUSH KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH 5/16"27
THREAD 3/PACK. Tämä tuote on suunniteltu tehokkaaseen ja turvalliseen käyttöön aseen puhdistuksessa. Tässä
ohjeessa esitetään turvallisuusohjeet, käyttöohjeet ja muita tärkeitä tietoja tuotteen turvallisen käytön
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistamiseen. Älä käytä sitä muuhun tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain kuivissa ja hyvin valaistuissa tiloissa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä puhdistaessasi asetta. Tämä suojaa käsiäsi kemikaaleilta ja likaantumiselta.
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia (12 Gauge) tuotteen kanssa.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Pidä tuote poissa lämmönlähteistä ja kosteudesta.
Vältä liiallista painetta tai voimaa käytön aikana, sillä se voi vahingoittaa tuotetta tai asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valitse oikea kaliiperi ja varmistu, että chamber brush on puhdas.

Asennus:

Kiinnitä chamber brush aseeseen 5/16"27 kierteellä. Varmista, että se on tiukasti kiinni.

Käyttö:

Kierrä chamber brush varovasti aseen sisään. Vältä liiallista painetta.
Puhdista chamber brush säännöllisesti käytön jälkeen varmistaaksesi sen tehokkuuden.

Puhdistus:

Puhdista chamber brush käytön jälkeen vedellä ja saippualla.
Anna kuivua täysin ennen säilyttämistä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuote ja sen ostotiedot valmiina.

Huomautuksia



Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen.
Seuraa EU:n turvallisuusohjeita ja tarkista säännöllisesti mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit SHOTGUN CHAMBER BRUSH tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN CHAMBER
BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE BRONZE CHAMBER
BRUSH 5/16"27 THREAD 3/PACK

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH. Denna
produkt är utformad för att effektivt rengöra och underhålla kamrar i hagelgevär av kaliber 12. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du använder borsten för att skydda ögon och hud.
Undvik att använda borsten på heta eller brännbara ytor.
Kontrollera att vapnet är avsäkrat och tomt innan du påbörjar rengöring.
Använd endast produkten för avsedd användning; rengöring av andra objekt kan orsaka skada eller olyckor.
Förvara produkten på en säker plats efter användning för att förhindra oavsiktlig åtkomst.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt hagelgevär är avsäkrat och tomt.
Samla nödvändiga verktyg och utrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.

Användning av borsten:

Sätt borsten på en 5/16"27 gänga handtag.
För in borsten i kammern och vrid försiktigt för att avlägsna smuts och skräp.
Rengör i båda riktningar för att säkerställa att alla områden är ordentligt rengjorda.
Torka av kammern med en ren trasa efter rengöring.

Efter användning:

Inspektera borsten för slitage. Byt ut den om den är skadad.
Rengör borsten med varmt vatten och mild tvål för att ta bort rester.
Förvara borsten på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som uppstår från användning av produkten bör hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Släng inte produkten i hushållssoporna. Kontrollera med lokala myndigheter för avfallsåtervinning och
hantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 12
GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss.
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Návod k bezpečnému používání kartáče do nábojové
komory SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS
12 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH 5/16"27
THREAD 3/PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč do nábojové komory SHOTGUN CHAMBER BRUSH od společnosti Brownells.
Tento produkt je navržen tak, aby efektivně čistí a udržuje nábojové komory brokovnic. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální efektivitu při používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte kartáč na jiné účely, než pro které je určen.
Při používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím kartáče se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.
Nikdy neprovádějte čištění zbraně, když je nabitá nebo v blízkosti jiných osob.
Při čištění používejte kartáč pouze v dobře osvětleném a bezpečném prostoru.
Pokud se při používání kartáče objeví jakékoli problémy, okamžitě přestaňte s používáním a zkontrolujte, zda
není produkt poškozen.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Připravte si potřebné ochranné pomůcky.

Instalace kartáče:

Vložte kartáč do příslušného závitu (832 nebo 5/16"27) na čištění.
Ujistěte se, že je kartáč pevně uchycen.

Použití kartáče:

Pomalu a opatrně otáčejte kartáčem v nábojové komoře, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Po použití kartáč důkladně vyčistěte a zkontrolujte na poškození.

Údržba:

Po každém použití kartáč umyjte v teplé mýdlové vodě a důkladně osušte.
Uložte kartáč na suché a bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je kartáč poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho jako nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný kontaktní bod v EU. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o výrobci a specifikace produktu.

Tento návod byl vypracován v souladu s požadavky EU na bezpečnost výrobků a je určen k zajištění bezpečného
používání produktu. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků.


